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Your M76 Wireless Projector
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Projection Lens
Cooling Vent - IMPORTANT: Do not cover or block airflow to the vent.
Focus Controls - Turn wheel to adjust focus.
Tripod Mount - Will fit a standard sized tripod screw. Tripod not included.
Rubber Foot Pads - Provides stability and proper airflow to cooling vents.
Battery Indicator Lights - Lights flash in turn as the device charges.
The battery is fully charged when all the lights illuminate and no
longer flash.

Volume Controls - Increase/decrease the volume output of the projector.
Power Button - Press and hold for 3 seconds to power the projector on or
off. Briefly press to check battery life on the projector. Battery life will

be displayed by the number of lit battery indicator lights.

Power Port - Connect included AC Adapter/Charger for power. Fully
charge battery before the first use (approx. 4-5 hours).

Reset Button - Press to reset projector.

Audio Out (3.5mm) - (Optional) Connect an external speaker or
headphones.

HDMI Video Input - Connect an HDMI cable to a device that supports
HDMI video output.

USB Power Output - Connect a USB power cable to provide power to a
HDMI streaming stick. Cannot be used for video input.



Connect To Your
Laptop HDMI

HDMI Cable
(Included)

Connect To
Your Device

HDMI Adapter
may be required
for your device.
(not included)

HDMI Cable
(Included)

Connect To Your
MacBook USB-C

USB-C Adapter

s is required for

USB-C connection.
(not included)

HDMI Cable
(Included)

Connect To Your

Apple Device Lightning

Apple Lightning

Digital AV Adapter is

required for iPhone.
(not included)

HDMI Cable
(Included)

USB-C Charging
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Plug the included USB Type-A cable into the
USB Type-A charging block (not included).
10 Watt or higher rating for fast charge.
Any Android, iPhone, Laptop, or Tablet
charging block.

Screen Mirroring

Ej Screen Mirroring
=
=
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Success!

miroir miroir

1. Scan the QR code to connect M76 to your device.

( — . 2\ ( — .

Available networks:

Enter password

]
SUCCESS!

You're connected.

miroir miroir miroir
2. Select M76 from 3. Enter your Network 4. Start sharing
the WIFI list Password Photos and Videos

you've created on
your device

YouTube; TikTok is supported to play content. 5
*Netflix and other streaming services are not supported



Troubleshooting

No sound

+ Check the volume control on your source device to ensure the volume is turned up.
+ Check the volume control on the projector to ensure the volume is turned up.

« If you are using an adapter, verify that the adapter supports audio.

+ Check that the HDMI cable is fully plugged into the HDMI port.

The image is not square
+ Check that the projector’s lens is parallel to your projection surface and that your
projection surface is flat.

The image is blurry
« Adjust the projected image’s focus by rolling the focus wheel forwards or backwards.

+ Check that the surface you are projecting on is smooth and non-reflective.
+ Check that the projector’s lens is clean and free of debris.

No Signal Message
Check that you are using the required cable and/or adapter.

« If you are using a digital AV adapter, check that the adapter is an authentic Apple
adapter and is compatible with your model phone or tablet.

+ If you are connected to a laptop or computer, check your computer display settings to
ensure a multiple display option is selected (such as “duplicate these displays”).

+ Check that your source device supports HDMI video out.

Projector will not power on, or stay powered on
+ Check the battery life of the projector by briefly pressing the power button on the
projector. If one or fewer lights illuminate, charge the battery with the AC adapter.

Learn More

To learn more about your Miroir HD Pro Projector and its operations,
to review specs, and find answers to frequently asked questions,
please visit: www.miroirusa.com/M76



Votre projecteur sans fil M76
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Lentille de projection
Orifices de ventilation - IMPORTANT : Ne couvrez et ne bloquez pas les aérations.
Controle de la netteté - tournez la molette pour régler la netteté.

Support pour trépied - Convient pour une vis de trépied de taille standard.
Trépied non fourni.

Pieds en caoutchouc - Stabilisent 'appareil et permettent un flux d’air
approprié aux orifices de ventilation.

Voyants indicateurs de la batterie - Les voyants clignotent successivement
pendant la recharge. La batterie est complétement rechargée quand tous les
voyants sont allumés et qu’ils ne clignotent plus.

Boutons du volume - Monter/baisser le volume du vidéoprojecteur.

Bouton marche/arrét - Maintenir appuyé 3 secondes pour allumer ou éteindre le
vidéoprojecteur. Appuyer brievement pour afficher la charge de la batterie du
vidéoprojecteur. La charge de la batterie est indiquée par le nombre de voyants
indicateurs de la batterie allumés.

Prise d’alimentation - branchez 'adaptateur CA/chargeur pour alimenter
'appareil. Chargez complétement la batterie avant la premiére utilisation
(pendant environ 4-5 heures).

Bouton de réinitialisation - Appuyer pour réinitialiser le vidéoprojecteur.

Sortie audio (3,5 mm) - (Optionnel) Brancher un haut-parleur externe ou un
casque.

Entrée HDMI vidéo - Brancher un appareil pourvu d’une sortie HDMI vidéo avec
un cable HDMI vidéo.

Sortie d’alimentation USB - Brancher le cable USB d’alimentation pour
alimenter une clé HDMI de streaming ou recharger une batterie de
smartphone. Ne peut servir d’entrée vidéo. 7



Se branche au port HDMI
de votre PC portable

Cable HDMI
(Inclus)

Se branche a votre appareil

Un adaptateur
HDMI (non fourni)
peut étre nécessaire
pour votre appareil
Cable HDMI

(Inclus)

Se branche au port USB-C de
votre MacBook

Un adaptateur
= USB-C (non fourni)

peut étre nécessaire
pour votre appareil.

O ==

Se branche au port Lightning
de votre appareil Apple

Cable HDMI
(Inclus)

Un adaptateur

AV numérique

Lightning d’Apple

(non fourni) est nécessaire
pour les iPhone.

Cable HDMI
(Inclus)

To Come

Dépannage

Message d’absence de signal.

Vérifiez que vous utilisez le cable requis et/ou un adaptateur.
+ Sivous utilisez un adaptateur AV numérique, vérifiez que c’est un adaptateur Apple authentique et qu'il est
compatible avec votre modéle de téléphone ou de tablette.
Si vous étes connecté via le USB-C, vérifiez que vous utilisez le cable USB-C vidéo fourni avec le
vidéoprojecteur - ce cable porte la marque « Connecteur vidéo USB-C ». Certains cables USB-C ne sont pas
compatibles avec la vidéo.
Si vous étes connecté a un ordinateur (portable ou non), contrélez les réglages d'affichage de I'ordinateur
pour vérifier qu'une option d’affichage multiple est sélectionnée (par exemple « Dupliquer ces écrans »).
Vérifiez que votre appareil source permet la sortie vidéo HDMI ou la sortie vidéo USB-C.

Le vidé teur ne s pas ou il reste allumé.

+ Contrélez la charge de la batterie du vidéoprojecteur en appuyant briévement sur le bouton marche/arrét du
vidéoprojecteur. Si un seul voyant s’allume ou si aucun ne s'allume, rechargez la batterie avec le cable USB-C.

« \Vérifiez que vous avez branché le cable USB-C dans le port USB-C d’entrée d’alimentation et non dans le port
USB-C d'entrée vidéo du vidéoprojecteur.

L’image est floue.

+ Appuyez sur le bouton du mode. Le vidéoprojecteur effectue automatiquement la mise au point et le réglage
du trapéze vertical de I'image pour optimiser la projection.

« Vérifiez que la surface de projection est lisse et non réfléchissante.

« \Vérifiez que le capteur de mise au point automatique est propre et qu’il n’y a aucune obstruction entre le
capteur et votre surface de projection.

L'image n’est pas a angles droits.

+ Appuyez sur le bouton du mode. Le vidéoprojecteur effectue automatiquement la mise au point et le réglage
du trapéze vertical de I'image pour optimiser la projection.

« Veérifiez que la lentille du vidéoprojecteur est paralléle a votre surface de projection et que la surface de
projection est plane.

1l n’y a pas de son.

« Controélez les boutons du volume sur votre appareil pour vérifier que le volume est monté.

+ Contrélez les boutons du volume sur le vidéoprojecteur pour vérifier que le volume est monté.
+ Sivous utilisez un adaptateur, vérifiez qu'il est compatible avec I'audio.

« Vérifiez que le cable HDMI est complétement branché dans le port HDMI.

En savoir davantage

Pour obtenir plus d’'informations sur votre Vidéoprojecteur HD Pro Miroir et son
fonctionnement, pour connaitre ses spécifications et les réponses aux questions
fréquemment posées, consultez: WWW.miroirusa.com/M76 9



Su proyector inalambrico M76
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Lente de proyecciéon

Rejilla de ventilacién - IMPORTANTE: No cubra o bloguee el flujo de aire por
las ranuras de ventilacion.

Controles de enfoque - Gire la rueda para ajustar el enfoque.

Orificio para tripode - Adecuado para un tornillo de tripode de tamafo
estandar. Tripode no incluido.

Pies de apoyo de goma - Proporcionan estabilidad y permiten el flujo
correcto del aire a la rejilla de ventilacion.

Indicadores luminosos de la bateria - Las luces parpadean sucesivamente
cuando se carga el aparato. La bateria esta totalmente cargada cuando
todas las luces estan encendidas y no parpadean.

Control del volumen - Subir/bajar el volumen del proyector.

Botén de encendido - Pulse y mantenga pulsado durante 3 segundos para
encender o apagar el proyector. Pulse brevemente para comprobar el
estado de la bateria en el proyector. El estado de la bateria se mostrara por
medio del nimero de luces indicadoras encendidas.

Toma de alimentacién - Conecte el adaptador de alimentacion o el cargador
para alimentar la unidad. Recargue la bateria del todo antes de usar la
unidad por primera vez (4 o 5 horas aprox.).

Botén de reinicio - Pulsar para reiniciar el proyector.

Salida de audio (3,5 mm) - (opcional) Conectar unos altavoces externos o
unos auriculares.

Entrada de video HDMI - Conectar un cable HDMI a un dispositivo
compatible con la salida de video HDMI.

Salida de potencia USB - Conectar un cable de alimentacién USB para
proporcionar energia a un stick HDMI de streaming o para cargar la bateria
de un smartphone. No se puede utilizar para la entrada de video.

n



Conectar al puerto HDMI
de su ordenador portatil

Cable HDMI
(Incluido)

Conectar a su dispositivo

Puede que se

requiera un adaptador

HDMI para su dispositivo
(no incluido)

Cable HDMI
(Incluido)

Conectar al puerto
USB-C de su MacBook

Eventuell wird ein
= USB-C-Adapter fir

Ihr Gerat benétigt
(nicht inbegriffen).

O ==

Conectar al puerto Lightning
“de su dispositivo Apple

Cable HDMI
(Incluido)

Se requiere un

adaptador de conector

Lightning a Digital AV de Apple
para el iPhone (no incluido).

Cable HDMI
(Incluido)

To Come
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Solucién de problemas

No hay mensaje de sefial

Comprobar que se esta utilizando el cable y/o el adaptador adecuado.

Si se utiliza un adaptador digital AV, comprobar que se trate de un adaptador Apple auténtico y que sea
compatible con el modelo de teléfono o tablet.

Si se conecta a través de USB-C, comprobar que se esta utilizando el cable de video USB-C que se incluye
con el proyector. Dicho cable lleva la etiqueta “USB-C Video Connector”. Algunos cables USB-C no son aptos
para video.

Si se conecta a un ordenador portatil o PC, comprobar la configuracion de pantalla del ordenador para
asegurarse de que esta seleccionada la opcién de pantalla multiple (como “duplicar pantallas”).

Comprobar que el dispositivo de origen sea compatible con la salida de video HDMI o con la salida de video
USB-C.

El proyector no se ©O ho se apaga

+ Comprobar el nivel de carga de la bateria del proyector pulsando brevemente el botén de encendido en el proyector. Si
solo se enciende una luz o ninguna, cargar la bateria con el cable USB-C.

+ Comprobar que el cable USB-C esté enchufado al puerto de entrada de energia USB-C y no al puerto de entrada de
video USB-C del proyector.

La imagen es borrosa

Pulsar el control de modo. El proyector deberia enfocar automéaticamente y ajustar la correccién trapezoidal
vertical de la imagen para obtener las mejores condiciones.

Comprobar que la superficie de proyeccion sea lisa y no reflectante.

Comprobar que el sensor de autoenfoque esté limpio y asegurarse de que no haya ninguna obstruccién entre
el sensor y la superficie de proyeccion.

La imagen no es cuadrada

+ Pulsar el control de modo. El proyector deberia enfocar automaticamente y ajustar la correccién trapezoidal
vertical de la imagen para obtener las mejores condiciones.

+ Comprobar que la lente del proyector esté paralela a la superficie de proyeccion y que dicha superficie sea
plana.

No hay sonido

+ Comprobar el control del volumen en el dispositivo de origen para asegurarse de que esté subido.
+ Comprobar el control del volumen en el proyector para asegurarse de que esté subido.

+ Sise utiliza un adaptador, comprobar que sea apto para audio.

+ Comprobar que el cable HDMI esté enchufado completamente en el puerto HDMI.

Mas informacion

Para obtener mas informacion sobre el proyector Miroir HD Pro y sus funciones, o para
leer las especificaciones y las respuestas a las preguntas frecuentes, visite:
www.miroirusa.com/M76

13



Seu projetor sem fio M76
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Lente de proje¢do

Abertura de ventilagdo - IMPORTANTE: N&o cubra nem bloqueie o fluxo de ar
do orificio de ventilagao.

Controlos de focagem - Rode o disco para ajustar a focagem.

Montagem de tripé - Adapta-se a um parafuso de tripé de tamanho padrao.
Tripé ndo incluido.

Bases de borracha - Fornecem estabilidade e permitem uma ventilagdo
adequada do fluxo de ar de refrigeracdo.

Luzes do indicador de bateria - As |luzes piscam quando o dispositivo carrega.
A bateria estd completamente carregada quando todas as luzes acendem e
deixam de piscar.

Modo de focagem - Prima o botdo e use os botdes do volume +/- para ajustar.

Botdo da alimentagdo - Prima e mantenha premido durante 3 segundos para
ligar ou desligar o projetor. Prima brevemente para verificar a carga da bateria
no projetor. A carga da bateria é apresentada pelo nimero de indicadores
luminosos da bateria que estejam acesos.

Porta da alimentagdo - Ligue o adaptador AC/carregador incluido para obter
energia. Carregue por completo a bateria antes da primeira utilizacdo (cerca
de 4 a 5 horas).

Botdo de reinicializagdo - Prima para reinicializar o projetor.

Saida dudio (3,5 mm) - (Opcional) Ligue a uma coluna ou auscultadores
externos.

Entrada video HDMI - Ligue um cabo HDMI a um dispositivo que suporte saida
video HDMIL.

Saida de poténcia USB - Ligue um cabo de poténcia USB para fornecer poténcia
a um pino de transmissdo HDMI ou carregar uma bateria de smartphone.
N&o pode ser utilizado para entrada video.

15



Ligar ao seu
computador por HDMI

o Cabo HDMI
(Incluido)

ivo

Ligar ao seu disposi

Poderd necessitar
de um adaptador HDMI
para o seu dispositivo.
(N&o incluido) Cabo HDMI

(Incluido)

Ligar ao seu MacBook

por USB-C
Puede que se requiera
- un adaptador USB-C
para su dispositivo
(no incluido).

O ==

Ligar ao seu dispositivo
Apple por Lightning

. S
Cabo HDMI
(Incluido)

Necessita do adapta
dor AV digital Lightning
da Apple para iPhone
(ndo incluido)

Cabo HDMI
(Incluido)

To Come
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Resolug¢ao de problemas

Sem mensagem de sinal

Verifique se esta a utilizar o cabo e/ou adaptador necessario.

Se estiver a utilizar um adaptador AV digital, verifique se o adaptador ¢ um adaptador Apple original e se
é compativel com o seu modelo de telemovel ou tablet.

Se estiver a ligar através de USB-C, verifique se esta a utilizar o cabo video USB-C vendido com o projetor
- este cabo possui a etiqueta “USB-C Video Connector” (Conetor de Video USB-C). Alguns cabos USB-C
nado suportam video.

Se estiver ligado a um portatil ou computador, verifique as definicées do ecrd do computador,
certificando-se de que a opg¢do do ecra multiplo esta selecionada (como “duplicar estes ecras”).

Verifique se o seu dipositivo fonte suporta saida video HDMI ou saida video USB-C.

O projetor nao liga nem fica ligado

« Verifique a vida Util do projetor premindo brevemente o botéo de alimentacao no projetor. Se uma ou menos luzes se
acenderem, carregue a bateria com o cabo USB-C.

« Verifique se ligou o cabo USB-C a porta de entrada de poténcia USB-C e ndo a porta de entrada Video USB-C do
projetor.

Ai esta desfocad

+ Prima o controlo de modo. O projetor deve focar automaticamente e ajustar o trapezoide vertical da
imagem em condicdes ideias.

« Verifique se a superficie em que esta a projetar € macia e n&o refletora.

+ Verifique se o sensor de focagem automatica esta limpo e certifique-se de que ndo existem qualquer
obstrucao entre o sensor e a superficie de projecdo.

A imagem ndo é quadrada

+ Prima o controlo de modo. O projetor deve focar automaticamente e ajustar o trapezoide vertical da
imagem em condicdes ideias.

« Verifique se a lente do projetor esta paralela a superficie de projecdo e se a superficie de projecao é plana.

Sem som

+ Verifique o controlo de volume no dispositivo fonte, assegurando que o volume é aumentado.
+ Verifique o controlo de volume no projetor, assegurando que o volume é aumentado.

+ Se estiver a utilizar um adaptador, verifique se o adaptador suporta dudio.

« Verifique se o cabo HDMI estd totalmente inserido na porta HDMI.

Saber mais

Para saber mais sobre o seu Projetor Pro HD Miroir e o seu funcionamento, reveja as
especificacdes e encontre as respostas as perguntas frequentes, visite:
www.miroirusa.com/M76 17



Ilhr M76 Wireless-Projektor
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Projektionslinse

Kiihischlitz - WICHTIG: Luftungsschlitz nicht abdecken oder den Luftfluss
blockieren.

Scharfeeinstellung - Rad zum Einstellen der Bildscharfe drehen.

Stativanschluss - Passt zu einer Stativschraube in StandardgréBe. Stativ nicht
inbegriffen.

Gummipads - Sorgen fur Stabilitdt und einen angemessenen Luftstrom zu
den Kuhlschlitzen.

Batterieanzeige - Die Lichter blinken abwechselnd, wéhrend das Gerat ladt.
Der Akku ist voll aufgeladen, wenn alle Lichter stetig leuchten und nicht
mehr blinken.

Lautstérkereglung - Erhéhen/verringern der Lautstérke des Projektors.

Ein-/Ausschalter -Zum Ein- oder Ausschalten des Projektors 3 Sekunden
lang driicken. Zur Uberprifung des Akkustatus des Projektors kurz
dricken. Der Akkustatus wird durch die Anzahl der leuchtenden Anzeigen
wiedergegeben.

Netzanschluss - Zum AnschlieBen mithilfe des mitgelieferten AC-Adapters/
Ladegerats an die Stromversorgung. Akku vor dem ersten Gebrauch voll
aufladen (ca. 4 bis 5 Stunden).

Reset-Taste - Drlicken, um den Projektor zurtickzusetzen.

Audioausgang (3,5 mm) - optional) - Zum AnschlieBen eines externen
Lautsprechers oder von Kopfhérern

HDMI Videoeingang - Zum Verbinden eines HDMI-Kabels mit einem Gerat,
das einen HDMI-Videoausgang besitzt.

USB-Stromausgang - Zum Verbinden eines USB-Stromkabels, um einen
HDMI-Streaming-Stick mit Strom zu versorgen oder einen Smartphone-
Akku aufzuladen. Kann nicht als Videoeingang benutzt werden.

19



Mit dem HDMI-Anschluss
lhres Laptops verbinden.

HDMI-Kabel
(im Lieferumfang
enthalten)

Mit lhrem Gerat verbinden.

Eventuell wird ein
HDMI-Adapter fr
Ihr Gerét bendtigt
(nicht inbegriffen)

HDMI-Kabel
(im Lieferumfang
enthalten)

Mit lhrem Gerat verbinden.

Puede que se
requiera un adaptador
USB-C para su
= dispositivo
(no incluido)

O ==

Mit dem Lightning-
Anschluss lhres Apple
Gerdtes verbinden.

S
. 0
HDMI-Kabel

(im Lieferumfang
enthalten)

Far iPhones wird ein
Apple Lightning Di

! HDMI-Kabel
gital AV-Adapter f
N (im Lieferumfang
benétigt (nicht inbegriffen). enthalten)

To Come
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Fehlerbehebung

Keine Signalmeldung

Prufen Sie, ob Sie das entsprechende Kabel und/oder Adapter benutzen.

+ Wenn Sie einen digitalen AV-Adapter benutzen, prifen Sie, ob der Adapter ein authentischer Apple-Adapter ist
und mit Ihrem Smartphone- oder Tablet-Modell kompatibel ist.

Wenn Sie die Verbindung Uber USB-C herstellen, prifen Sie, ob Sie das USB-C-Videokabel benutzen, das mit
dem Projektor geliefert wurde - dieses Kabel ist mit ,,USB-C Video Connector” gekennzeichnet. Einige USB-C-
Kabel unterstutzen kein Video.

‘Wenn Sie das Gerat mit einem Laptop oder Computer verbunden haben, prifen Sie die Einstellungen Ihrer
Computer-Anzeige, um sicherzustellen, dass eine Option fir mehrere Anzeigen gewahlt ist (zum Beispiel
,Anzeigen duplizieren).

+ Prufen Sie, ob Ihr Quellgerat die HDMI-Video-Ausgabe oder USB-C-Video-Ausgabe unterstitzt.

Projektor lasst sich nicht einschalten bzw. bleibt nicht eingeschaltet

« Prufen Sie den Akkustand des Projektors, indem Sie kurz die Ein/Aus-Taste am Projektor driicken. Wenn ein oder kein Licht
leuchtet, laden Sie den Akku mithilfe des USB-C-Kabels auf.

« Prufen Sie, ob Sie das USB-C-Kabel in den USB-Stromeingang und nicht den USB-C-Videoeingang am Projektor gesteckt
haben.

Das Bild ist unscharf

Dricken Sie die Taste zur Moduseinstellung. Der Projektor sollte automatisch fokussieren und die vertikale
Trapezverzerrung des Bildes optimal korrigieren.

Prufen Sie, ob die Flache, auf die Sie projizieren, glatt ist und nicht spiegelt.

Prifen Sie, ob der Autofokus-Sensor sauber ist, und stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen
dem Sensor und Ihrer Projektionsflache befinden.

Das Bild ist nicht quadratisch.

« Drucken Sie die Taste zur Moduseinstellung. Der Projektor sollte automatisch fokussieren und die vertikale
Trapezverzerrung des Bildes optimal korrigieren.

« Prifen Sie, ob die Projektionslinse parallel zu Ihrer Projektionsflache ist und ob Ihre Projektionsflache eben ist.

Kein Ton

Prufen Sie die Lautstarkeeinstellung an Ihrem Quellgerat, um sicherzustellen, dass die Lautstarke entsprechend
eingestellt ist.

Prufen Sie die Lautstarkeeinstellung am Projektor, um sicherzustellen, dass die Lautstarke entsprechend
eingestellt ist.

Falls Sie einen Adapter verwenden, prifen Sie, ob der Adapter Audio unterstitzt

Prufen Sie, ob das HDMI-Kabel vollstandig in den HDMI-Eingang gesteckt ist.

Ausfiihrlichere Informationen

Um mehr Uber Thren Miroir HD Pro Projektor und seine Funktionen zu erfahren, die
technischen Daten zu prifen und Antworten auf haufig gestellte Fragen zu finden,
besuchen Sie bitte: www.miroirusa.com/M76 21
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Obiettivo del proiettore

Vo la di raffredd - IMPORTANTE: non coprire od ostruire le aperture
di aerazione.

Comandi di messa a fuoco - Ruotare la rotella per regolare la messa a fuoco.

Raccordo per treppiede - Adatto alla vite di un treppiede di dimensioni standard.
Treppiede non incluso.

Piedini in gomma - Garantiscono stabilita e un flusso d'aria ottimale per le ventole
di raffreddamento.

Spie della batteria - Le spie lampeggiano quando I'apparecchio & sotto carica.
La batteria € completamente carica quando tutte le spie sono accese senza
lampeggiare.

Pulsanti del volume - Premere per aumentare/diminuire il volume in uscita del
proiettore.

Pulsante di accensione - Tenere premuto per 3 secondi per accendere o
spegnere il proiettore. Premere brevemente per controllare il livello della
batteria del proiettore. Il livello della batteria € indicato dal numero di spie
accese.

Presa di alimentazione - Collegare il caricabatterie/adattatore CA incluso. Al
primo utilizzo, ricaricare completamente la batteria (circa 4-5 ore).

Pulsante di ripristino - Premere per ripristinare il proiettore.

Uscita audio (3,5 mm) - (Opzionale) Per collegare cuffie o un altoparlante
esterno.

HDMI Videoeingang - Zum Verbinden eines HDMI-Kabels mit einem Gerat, das
einen HDMI-Videoausgang besitzt.

Ingresso video HDMI - Collegare un cavo HDMI a un dispositivo che
supporta l'uscita video HDMI. 23



Collegare alla presa
HDMI del laptop

Cavo HDMI
(incluso)

Collegare al dispositivo

Il dispositivo polrsbbe
richiedere un adattatore
HDMI (non incluso).

Cavo HDMI
(incluso)

Collegare alla presa
USB-C del MacBook

Il dispositivo potrebbe
= ichiedere un adattatore
USB-C (non incluso).

O ==

Collegare alla presa Lightning
del dispositivo Apple

Cavo HDMI
(incluso)

L'iPhone potrebbe
richiedere un adattatore
AV digitale Lightning
(non incluso).

Cavo HDMI
(incluso)

To Come
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Risoluzione dei problemi

ggio

« Verificare che il cavo e/o I'adattatore in uso sia idoneo.

+ Se éinuso un adattatore AV digitale, verificare che sia un adattatore Apple originale e che sia compatibile
con il proprio modello di telefono o tablet.

+ In caso di collegamento tramite USB-C, assicurarsi di usare il cavo video USB-C fornito insieme al
proiettore; tale cavo & contrassegnato dalla scritta “USB-C Video Connector”. Alcuni cavi USB-C non
supportano il video.

+ In caso di collegamento a un computer fisso o portatile, verificare che nelle impostazioni del display del
computer sia selezionata I'opzione relativa ai display multipli (ad esempio “duplica display”).

« Verificare che il dispositivo sorgente supporti I'uscita video HDMI o l'uscita video USB-C.

d.

1l proiettore non si ©o non rima

+ Controllare il livello della batteria del proiettore premendo brevemente il pulsante di accensione sul proiettore. Se una
o poche spie si accendono, ricaricare la batteria con il cavo USB-C.

« Verificare di aver inserito il cavo USB-C nella presa di alimentazione USB-C e non nella presa di ingresso video USB-C
sul proiettore.

L’immagine & sfocata

+ Premere il pulsante di modalita. Il proiettore regolera automaticamente la messa a fuoco e il keystone
verticale dell'immagine.

« Verificare che la superficie di proiezione sia liscia e non riflettente.

« Verificare che il sensore della messa a fuoco automatica sia pulito e che non siano presenti ostacoli tra il
sensore e la superficie di proiezione.

L’immagine é deformata

« Premere il pulsante di modalita. Il proiettore regolera automaticamente la messa a fuoco e il keystone
verticale dell'immagine.

« Verificare che I'obiettivo del proiettore sia parallelo alla superficie di proiezione e che la superficie di
proiezione sia piatta.

Suono assente

« Verificare che il volume sul dispositivo sorgente sia attivo.

« Verificare che il volume sul proiettore sia attivo.

+ Se éin uso un adattatore, verificare che I'adattatore supporti I'audio.

« Verificare che il cavo HDMI sia completamente inserito nella presa HDMI.

Maggiori informazioni

Per saperne di pil sul proiettore Miroir HD Pro e sulle sue funzioni,

per conoscere le specifiche tecniche e trovare le risposte alle domande

frequenti, visitare il sito: www.miroirusa.com/M76 25
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